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Hinweis
Die elektrische Montage muss nur durch Fachpersonen durchzufiihren!
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Please read these instructions carefully before starting the
installation. Due to the nature of this product, it is highly

recommended that it is installed by a Toyota Authorized
Service Point. Modifications related to design, construction,
illustrations and text are reserved.

instalace. Vzhledem k povaze vyrobku vam doporucujeme
provadét montaz u autorizovaného opravce Toyota.
Zmény designu, konstrukce, vyobrazeni a dalsi jsou pfedem
vyhrazeny.

@ Ctéte prosim nasleduji pokyny peclivé pled zatatkem

Laes denne vejledning grundigt inden montering
pabegyndes. Grundet karakteren af dette produkt
anbefales det at monteringen sker af en autorisret
Toyotaforhandler. Der tages forbehold for lebende aendringer i
design, konstruktion, illustrationer og tekst.

Lea por tanto con atencion este manual (folleto) antes de
comenzar la instalacion. Debido a la naturaleza y
caracteristicas de este producto, se recomienda que sea
instalado por un Taller Autorizado Toyota. Reservado el derecho a
cambios en el disefio, fabricacion, ilustraciones y textos.
l'installation. Du fait de la nature du produit il est fortement
recommandé de s'adresser a un membre du réseau officiel

Toyota. Nous nous réservons le droit de modifier le design, la

construction, les illustrations et les textes.
instalacije!! Vezano za specificnosti ovog proizvoda
preporuca se ugradnja iskljucivo u oviastenom Toyota

servisu.Sva prava vezano za preinake u dizajnu, konstrukciji te

ilustracijama i tekstu su pridrzana.
@ l'installazione. Per le caratteristiche proprie di questo
prodotto & necessaria l'installazione da parte di un Centro
Assistenza Autorizzato Toyota. Resta salvo il diritto di eventuali
maodifiche relative a progetto, costruzione, illustrazioni e testo.
@ instrukciju ripigi! Nemot v&ra produkia ipasibas tiek stingn
rekomendéts uzstadisanu veikt  Toyota autorizéta dilera
servisa, Informacija attiecinama uz konstrukciju, ilustracyam un tekstu
ka ari dizains, var tikt mainits laika gaita, ja nepiecieSams
er et avansert produkt der man under montering kan ha
behov for spesielle maleinstrumenter. Det anbefales
derfor at montering gjeres av et autorisert Toyota verksted.

Kopiering og bruk relatert til design, oppbygging, illustrasjon og tekst
er reservert,

Lisez attentivement ces instructions avant de commencer

Molimo pazljivo procitajte ove upute prije pocetka

Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare

Pirms uzstadisanas uzsaksanas, |0dzu, iepazisties ar

Les denne veiledningen neye for montering starter. Dette

8) VLR

Mpoverere BHUMATENHO TE3IW UHCTPYKUWW Npeaw aa
® aanoyHerTe moxraxa, Mopagwn cneyndukara Ha Toaum
NPOAYKT @ CUNHO NPENOPLYUTENHO ToH Aa BbAe MOHTUPaH
8 Oropuanpan Cepeus wa Toyota. BCcuykM npomenu No oTHOWEHWE
Ha QW3aNH, KOHCTPYKUMS, MNKOCTPaUMK 1 TEKCT, Ca 3ana3eHu.
@ beachten Sie die vorgegebenen Arbeitsschritte und
Anweisungen. Aufgrund der technischen Komplexitat,
empfehlen wir Ihnen die Montage ausschliefllich von einem
autorisierten Toyota-Vertragspartner durchfihren zu lassen
Toyota behalt sich Anderungen des Liefergegenstandes
gegeniber den Angaben und Abbildungen in dieser Dokumentation,

z.b. im Hinblick auf technische Daten, Konstruktion und aulleres
Erscheinungsbild, vor.

Bitte lesen Sie die Montageanleitung ausfihrlich und

Enne paigalduse alustamist tutvuge pdhjalikult
paigaldusjuhisega. Toode on moeldud paigaldamiseks
Toyota volitatud esinduse tdokoja poolt. Toote kujundus,
konstruktsioon ja paigaldusjuhised on litsenseeritud.

Ennen asennuksen aloittamista lue ndma asennusohjeet

@ huolellisesti. Asennus vaatii erityista osaamista, joten on
suositeltavaa teettda se valtuutetussa Toyota -

huoltokorjaamossa. Oikeudet muutoksiin tuotteessa, kuvissa ja
tekstissa pidatetasn.

AiaBdore g 0dnyieg pooexTIka Tpiv apyideTe TV
eyxardaoraan rou egapriparog aro dxnpa. OpeAdpevog o
@uan autol Tou Tpoldvrog, ouviaTdran Iiaitepa va yiver n
£ykardaracr) Tou amo éva e§ouciodornuévo ouvepyEio TS Toyota.
Tpomomoinoeig 10 OXESI0. XKATAOKEUN), AITEIKOVIOEIS ) KQI TO KEIMEVOU
HITOPOUV va yivouv Bixwe KATToIo 1TponyoupeEvo
mpoadomoinon

®Y

Kérem olvassak el az utmutatét alaposan mieldtt
hozzakezdenek a beszereléshez. A termeket jellege miatt
kizarélag Toyota.Markaszerviz szerelheti be. A terméken
dizan felp ités illusztraciok és szovg tekintetében a
valtoztatas jogat fenntartjuk.

Pries pradedant montavima idemiai perskaitykite Sias
@ instrukcijas. Atsizvelgiant | Sio produkto ypatybes,
rekomenduojame jo montavima atlikti Toyota
Autorizuotame Serviso Centre. Gamintojas pasilieka teis¢ keisti
gaminio dizaing, konstrukcijg, iliustracijas bei tekstg
@ het sterk aanbevolen de installatie door een erkend
Toyota Service Centrum te laten uitvoeren. Veranderingen
ten aanzien van ontwerp, constructie, afbeeldingen en tekst zijn

voorbehouden,
rozpoczeciem montazu. Ze wzgledu na charakter tego

.m urzadzenia zalecamy jego instalacje w ASO Toyota.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian bez
powiadomienia

Lees deze instructies zorgvuldig door alvorens U tot
installatie overgaat. Gezien de aard van dit produkt wordt

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed
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Leia estas instrugdes com aten¢ao antes de iniciar a Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a incepe
montagem. Dada a natureza deste produto, € altamente instalarea. Datorita particularitatilor acestui produs se
recomendavel que seja montado por um Ponto de recomanda in mod expres instalarea acestuia intr-o

Servigo Autorizado Toyota. Sao reservadas quaisquer alteragoes Unitate Service Autorizata Toyota. Modificarile legate de design,
relacionadas com o desenho, construgao, ilustragbes e texto. constructie, ilustratii si texte sunt rezervate,

HeobxoanuMO BHHMATENLHO OIHAKOMMTECA C 4AHHOR Prosimo Vas, da pred vgradnjo skrbno preberete ta
MHCTRYKUMER NePe HAYANOM yCTaHOBKH @ navodila, Glede na naravo tega proizvoda, vam

HacCTOATENLHO PEXOMEHAYEM NPOUIBOAUTL YCTAHOBKY priporoéamo, da je omenjena naprava vgrajena pri
OpUrMHanbHbix NpoayxTos ‘Toyota"  Ha CNeuManM3upOBaHHBIX pooblaséenem serviserju Toyota. Pridrzujemo si pravico do
@BTOPU30BaHHbLIX CEPBUCHBIX UeHTpax “Toyota™. Bee npasa Ha spremembe oblike, konstrukcije, ilustracije ter teksta.
KOHCTPYKTMBHbBIE M3MEHEHNS, NIMEHEHNA, KACAIOWMECH BHELHED . y
BMA3 NPOAYKTA, @ TAIOKE NIMEHENNA B MNMIOCTPAUMAX 1 TexcTe Montaja baglamadan once bu talimatnameyi dikkatlice
3AMLEeHB okuyunuz. Bu Urunin dodas: geredi, montaj isleminin bir

Toyota yetkili servis noktasinda yapiimasi onemle

: ) ) ) . tavsiye edilir. Tasanm ile ilgili tadilatlar, konstruksiyon, resimier ve
@ Las noggrant igenom alla instruktioner innan monteringen dokimanin her hakk: saklidir

startas. Pa grund av produktens utformning och v ) : A )
beskaffenhet rekommenderar vi starkt att monteringen gors o mal 2 Tremum wm seaguin ot nwuiing fulsfuamniuan
utav en auktoriserad Toyota-verkstad. Med reservation for

A ' ; tad. | : Wafunmdedie aingunud s Taloaondu  Winrmasnudniiums
forandringar av design, konstruktion, illustrationer och text.

dimunasiuuTas sdn smwls:n auiasarmng on A ue U ums fedt «fuana Ty 2enn
wanRnfnasda

No.12 mm. No.5 mm,

Soap water 3-5 %

ULLSTEIN
CONCEPTS

3/10



4/10



ULLSTEIN
CONCEPTS

o

5/10



Mark Reference

' ULLSTEIN
CDNCEE:};%

6/10



1 3
1* hr. Km.5000
6 5

4 2
No.5 mm. A
O
MAX
LOAD
50KG

710



Canopy lock must be in the locked
position before remote locking
on canopy will activate.
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Please keep instruction
manual with the car.
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/ Detail B

Detail C

Ulistein Concepts GmbH
BahnhofstraRRe 20

85416 Langenbach

Germany

0049 (0) 89 8099 02 880

0049 (0) 89 8099 02 881

e-mail: service@ullsteinconcepts.com
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